Elektroninio dokumento nuorasas

VAIKU ZAIDIMU AIKSTELES JRENGIMO PAKRUOJO PARKO SALOJE
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS NR.

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Pakruojo rajono savivaldybés

administracija
1.1.2. Juridinio asmens kodas 288733050,
1.1.3. Adresas Kestucio g. 4, LT-83152,
Pakruojis

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT 09 4010 0510 0182 9169

1.1.6. Bankas, banko kodas

Luminor bankas

1.1.7. Telefonas

+370 421 69090

1.1.8. El. paStas

savivaldybe@pakruojis.lt

1.1.9. Salies atstovas

Administracijos direktoré

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Pakruojo rajono savivaldybeés
mero 2025 m. vasario 13 d.
potvarkis Nr. MV-9 ir Pakruojo
rajono savivaldybés
administracijos veiklos nuostatai,
patvirtinti Pakruojo rajono
savivaldybés tarybos 2023 m.
kovo 23 d. sprendimu Nr. T-80

1.2. Tiekéjas

(jei Tiekéjas yra fizinis
asmuo, skiltys atitinkamai
pakoreguojamos.

Jei Tiekéjas yra tiekéjy
grupé, skiltys pildomos
iterpiant kiekvieno grupés
nario informacijq)

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,,EZerélio vaivoryksté«

1.2.2. Juridinio asmens kodas

110759541

1.2.3. Adresas

Kauno g. 99, EZerélis, Kauno r.

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

+370 698 28169

1.2.8. El. paStas

info@vaivorykste.lt

1.2.9. Salies atstovas

Direktorius

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Bendrovés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys
atsakingi uz Saskaity

per informacine sistema | 937, el. pastas: s@pakruojis.It;
SABIS priémima Pakruojo senitinijos specialisté h tel. +370 421 51
649, el. paStas: ) __‘(@pakruojis.lt.

, mob.

+370 678 96 325,
(@pakruojis.lt;

el. pastas

Pakruojo senitinijos tikvedys .

2.2, Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, uz Prekiy

Direktorius ™"
info@vaivorykste.lt

", tel. +370 698 28169, el. p.

~

5, mob. +370 618 55



mailto:gitana.krusatiene@pakruojis.lt
mailto:svajunas.miknevi%C4%8Dius@pakruojis.lt
mailto:savivaldybe@pakruojis.lt

priémima

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti
Pirkéjui Vaiky Zaidimy aikstelés jrengimus Pakruojo parko saloje
(toliau — Prekés).

[Ssamus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitilymas“.
BVPZ kodas: 37535200 - Zaidimy aikstelés jrenginiai.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Vaiky Zaidimy aikstelés jrengimo Pakruojo parko saloje vieSasis
pirkimas, ID 3595445

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas

Tiekéjas Prekes jsipareigoja pristatyti, sumontuoti ir paruosti
eksploatacijai ne véliau kaip 2026 m. birZelio 1 d. adresu: Pakruojo
miesto parkas, Pakruojis.

4.2, Prekiy (ar juy dalies) | Netaikoma
pristatymo termino

pratesimas

4.3. Uzsakymuy teikimo | Netaikoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

uZsakymo verteés /
apimties

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Nurodyti Techninéje specifikacijoje, taip pat kiti dokumentai
privalomi pagal LR teisés aktus.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
buidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 120.000,00 Eur be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM).

PVM sudaro 25.200,00 Eur.

Sutarties kaina yra 145.200,00 Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitilymo
kainai be PVM, nurodytai uZ visa pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodytq Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

Tiekéjas, per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo, turi pateikti
Sutarties kainos iSskaidyma pagal kiekvieng preke nurodyta
Techninéje specifikacijoje.

5.3. Sutarties kainos /

Sutarties kaina bus perskaiciuojama dél PVM tarifo pasikeitimo ir




ikainiy perskaiciavimas
taikant perziiiros
taisykles

deél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiCia PVM mokéjimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskaiciuojama nekeiciant Prekiy kainos be PVM.

Perskaic¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10
darbo dieny nuo PVM mokéjimg reglamentuojanciy teisés akty
pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
PerskaicCiuota Sutarties kaina taikoma uZ tq Prekiy dalj, kurios bus
tiekiamos nuo Saliy pasiraSyto Susitarimo jsigaliojimo dienos arba
Susitarime nurodytos dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél
kity mokesciy,
lemianciy Prekiy kainos
/ jkainiy pokyti,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutarties kainos perZziiirg (keitimg) ne anksciau kaip po 6
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perziiira jau buvo
atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaic¢iavimo pagal Sj
Specialiyjy salygu papunktj jsigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip

nustatyta 5.3.3.6 papunktyje, virSija 10 procenty. Sutarties kainos
perZiiira atliekama ne reciau kaip kas 6 ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties kaina perZiiirima tik tai Sutarties daliai, kuri néra
iSpirkta, t. y., Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokeétos. Vélesné
Sutarties kainos perZitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perZitra.

5.3.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty
pristatyti Prekiy kaina néra perskaiciuojama dél kainy lygio kilimo
(gali biiti maZinami, tac¢iau negali biti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perziiira Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis arba kity oficialiy
Saltiniy duomenimis. I$ kitos Salies reikalaujama pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduota
dokumentgq ar patvirtinima.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datq, kainy
pokytj (k), perskaiCiuota Sutarties kaing, perskaicCiuota Pradinés
Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskaiciuojama pagal Zemiau pateikta
formule:




k
X xa
100
buvo atlikta, tai po paskutinio perskaic¢iavimo)

a; — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)

k — pagal vartotojy kainy indeksa ,,Vartojimo prekés ir paslaugos®
apskaicCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumaZzéjimas) (%). ,.k“ reikSmé skaiciuojama
pagal formule:

Ind_ . .
— naujausias 100—100 )
Td 0, e , (proc.) kur

Indhajausias — kreipimosi dél kainos perZitiros iSsiuntimo kitai Saliai
dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
,» vartojimo prekeés ir paslaugos®.

Indraa:ia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas ,,Vartojimo prekes ir paslaugos. Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties
jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy
atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaiCiavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.
5.3.3.7. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a;“ suapvalinamas
iki dviejuy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perZiiiros, privalo rastu
kreiptis j kit Salj ir praSyme pateikti visq reikalinga informacija:
Sutarties pavadinima, numerj, data, neperduoty ir neapmokeéty
Prekiy sarasa su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus
Saltinius Valstybés duomeny agenttros Oficialiosios statistikos
portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi
informacija. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar
prasyti perskaiCiavimo pagal kitg indeksa nei nurodytas Sioje
procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies
pateikto tinkamo prasSymo perskaiciuoti Sutarties kaing gavimo
dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas
pagal VP] nuostatas.

a,=a+ , kur a — kaina (Eur be PVM)) (jei perZiiira jau

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiciavimas
taikant kiekio

Netaikoma




(apimties) keitimo
taisykles

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Salims susitarus, Tiekéjui gali biiti apmokama ir dalimis uZ
pristatytas ir jrengtas prekes.

5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma
uztikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis Prekéms nustatomas ne trumpesnis kaip Techninéje specifikacijoje
terminas nustatytas garantinis terminas.

Garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo—priémimo
akto ar Saskaitos (kai Prekiy perdavimo-priémimo aktas néra
pasiraSomas) pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné prieZiiira

Garantinio termino laikotarpiu nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas
turi ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo raSytinés pretenzijos
gavimo dienos pasalinti Prekiy triilkumus.

6.3. Kokybiniy kriterijy
igyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

Netaikoma

7. SUTART

IES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra
nurodyti Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasiiilymas“.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

8.1.1. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
netesybomis (delspinigiais, bauda) ir

pirmo pareikalavimo banko garantija arba/

draudimo bendrovés laidavimo draudimu arba/

uzstatu - | Pirkéjo banko saskaitg Nr. LT894010045600057585,
esanCia Luminor Bank AS, pervedant Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dydZio pinigy suma.

8.1.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis - 10.000,00 eury.

8.2. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti ne trumpiau kaip iki
2026 m. rugpjicio 1 d.

Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus galiojantj Sutarties
ivykdymo uZtikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo
uZtikrinimg ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

Pervedant uZstata, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas jsigalioja nuo
uztikrinimo pervedimo j UZsakovo nurodytq banko saskaitg dienos.

8.3. Sutarties jvykdymo

Rangovas, kad uZtikrinty tinkama Sutarties jvykdyma, privalo gauti




uZtikrinimo pateikimas

ir pateikti UZsakovui Sutarties jvykdymo uZtikrinima arba pervesti
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dydZio pinigy sumg (uZstatg) ir
UZsakovui pateikti tai patvirtinantj dokumenta ne véliau kaip per 10
darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

Jei Rangovas per $§j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo arba
uzstato nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.
Rangovas, prieS pateikiant Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
originalg, jo projekta turi susiderinti su UZsakovu.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besalyginis ir
neatSaukiamas, iSmokamas pagal UzZsakovo pirmajj rastiSkaq
reikalavimag mokeéti.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokeéjimuy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZpildyta Saskaita, uZzdelsia
atsiskaityti uzZ tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uzZ kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes ar iStaisyti ju triikumus
iki 10 darbo dieny, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydZio
delspinigius uZ kiekvieng uZdelsta diena nuo laiku neperduoty
Prekiy ar Prekiy, turin¢iy triikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja graZinti dél Tiekéjui mokétinos sumos
sumaZzinimo susidariusia permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2
punkta, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaiciuoja 0,05 (penkiy Simtyjy) procento dydZio delspinigius uz
kiekvieng uZdelsta dieng nuo laiku negraZintos permokos, kainos be
PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 10 darbo
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra
iSskaitoma i$ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo ar
nepagrijstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 procenty dydZio
bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy
salygu 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjuy ar specialisty
pakeitimo / naujuy
subtiekéjuy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos

Netaikoma




subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijuy nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkeéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties | Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma

nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trikumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).
Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy prievoliy jvykdymo.

11.2. Sutarties galiojimo

Netaikoma




termino pratesimas

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatyta Sutarties kaing;

12.2.2. jeigu Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes 10 (deSimt) ar daugiau
darbo dieny;

12.2.3. jeigu Prekés yra netinkamos kokybés ir Tiekéjas per 10
(deSimt) ar daugiau darbo dieny terming jy nepakeicia tinkamomis;
12.2.4. Tiekéjas paZeidZia Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;

12.2.5. jeigu Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta Saskaita, ilgiau kaip 60
dieny uZdelsia atsiskaityti uZ tinkamai Tiekéjo perduotas, kokybiskas
Prekes.

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

13.1. Aplinkosauginiy | Netaikoma
kriterijy nustatymo

teisinis pagrindas

13.2. Su perkamomis | Netaikoma

Prekémis susije
socialiniai kriterijai

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMALI IR PAPILDYMAI
(jeigu biitina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1.

Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 10.16. papunktj ir
iSdéstyti ji nauja redakcija:

Pirkéjas pasinaudos Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jeigu
Tiekéjas padarys esminj Sutarties paZeidima, nustatyta Sutarties
Specialiosiose salygose.

14.2.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasSu ,,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija;

15.2. Priedas Nr. 2

Pasitulymas.

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Administracijos direktoré Direktorius ’
(parasas) (parasas)




PATVIRTINTA

VieSyjuy pirkimy tarnybos direktoriaus

2024 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. 15-19
(ViesSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2025 m. balandZio 17 d. jsakymo Nr. 1S-51
redakcija)

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokes

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Prekeés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas
isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali buti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy tritkkumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo, ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebuty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebity ty
Prekiy pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydZio kaina;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies
atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos“ ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimq aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;
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1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VPI ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausiag
Sutarties pobiidZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaisSkinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kuria diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZitira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima, jspéjimq arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima raStu arba pasiraSyti dokumenta be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentq, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reisSkia ir
daugiskaitq ir atvirksciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;



1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijaq);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prieS pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sgrasq vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsiZvelgiant i priedy eiliSkuma ir svarbg
(pavyzdziui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teises akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties saglygy nereiskia ir negali biiti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikq, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokiq teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjuy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pasiiilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau
— Kokybiniai kriterijai), reiksmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;
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3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymag, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tq patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos
nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais iikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei Kkity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uZ savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujq subtiekéjq arba pakeicia esamg subtiekéjq ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasiiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydZio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pavadinimus, juridinio asmens kodq, kontaktinius
duomenis, ju atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuoZitira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
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(nuolat gyvenancCiu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti S§j
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie sutikimag pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjq, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iikine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy prieZasCiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimu.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéju) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bti keiCiami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva deél objektyviy prieZasCiy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacija ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimusir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg raSytinj praSyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijq, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenancCiu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSymgq su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir raStu informuoja Tiekéjq apie sutikimag pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas
3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi

teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP]
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ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné buiklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg iS jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i$ dalies
perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip
negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg praSymq pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné
nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianCiojo Partnerio
pasiilyme nurodytq specialisty kvalifikacija ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat,
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys
pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikimg
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip
pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
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3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos
paZeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias kliitis ir imtis visy nuo jos priklausan¢iy protingy
priemoniy toms klititims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i3 Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdZiui, Prekiy priémima, uZsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numerj.
4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitq kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygu 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsiZvelgdamas | mokymuy ir
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz
Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS

6.1. Prekiy tiekimo pabaiga
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6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visa reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasiraSytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uZbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSkas ir Sutarties
bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos
Specialiosiose salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma iS anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2
(dviem) vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—
priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryta defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimg
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty triikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau
— Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymuy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytq terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti
Prekiy triikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy triikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidZia
Prekiy trikumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygu 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy trikumy“ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy
neturi.
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6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui iS Tiekéjo pereina nuo
faktinio tokiy Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sgalygose nustatytg Prekiy pristatymo termina,
taCiau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Tiekéjo pasiiilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy)
meénesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaicCiuoti nuo pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy triikumy, uZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy triikumy negali naudoti
tik apibréZtos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uZ Prekiy triilkumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieZitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga,
kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy triikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieZiiiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy tritkkumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSytine pretenzijq
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu ju néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
tritkumams pasSalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skaiiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitiloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei ginCas uZtruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus reikalavimus —
Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekeés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy —
Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareikSti pretenzija dél Prekiy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paSalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trilkumai galéjo biiti
nustatyti Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.
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7.3. Prekiy triikkumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Prekiy triikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigq Tiekéjui atlikti Prekiy trukumy paSalinimg, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy triikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty Prekes dar karta taisyti.

7.3.4. PaSalinus Prekiy triikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar ju daliy) perdavimo Pirkéjui
dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trukumy
pasSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, paSalines visus Prekiy triikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy paSalinimq
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Prekiy trilkumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasSalina Prekiy triikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, iS anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy truikumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokéting sumag ir graZinti dél Sios sumos sumaZinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Prekiy trikumus pabaigos,
jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokeéti uz tokias Prekes ar reikalauti graZinti uZ Prekes sumokéta
suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumaZinama tiek, kiek sumaZéja Prekiy verté Pirkéjui deél
Prekiy triilkumy, jeigu tokia Prekiy verté gali biti iSskaitoma iS bendros Prekiy vertés [ Prekiy vertés
sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy triikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu
tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar bisimy iSlaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygu 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytq protinga termina.
7.4.4. Uz vélavimg paSalinti Prekiy trakumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI

8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas
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8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitq pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafikq (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti paZyméta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiciuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sia Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas
vienaSaliSkai iSskaiciuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui raStu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo btidais, Bendryju salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uZtikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo raSta arba kitg Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uZtikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydZio Sutarties
ivykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastq (kartu su draudimo bendroveés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasirasSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotq laidavimo
draudimo raSta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.
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10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidimg, dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba netinkamag
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimag, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tac¢iau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy triikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimg visa Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui
pateikti naujq arba pratestg Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto
dydZio netesyby uzZ kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uZtikrinimgq pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uZtikrinimgq iSdavusio banko (draudimo bendroveés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimga ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokéjima Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo
uzZtikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau nurodyty
aplinkybiuy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
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10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trokumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kkitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);
10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uZ faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiciavimo biidg ar
biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
isipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perZitira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygu 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZtikrinimg — banko garantijq arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uZtikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZtikrinimq, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Avanso uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
isipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokéto
Avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uzZtikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negraZino Avanso.
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12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasSymui, turi biiti
pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimq iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo iSankstinio
mokéjimo sagskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
iSskaitoma iS mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui gautq Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — gragZinama
ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto Avanso,
Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy
salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas,
skaiCiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uZ laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaitg tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo-priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaita faktiirg, atitinkanciag Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktiary standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaita faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau
— SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uZ Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekeés pristatomos dalimis, aukSciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trifalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting sumgq | subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo
banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitq uZ Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai
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12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodytg Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina Sig informacija naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
biitina, su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijq yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautq vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijq ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2.uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelia tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
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duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy pobiidZio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisées, kylancios i$ paraiSky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidZia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikoma privatine teise, vieSgjq teise, Europos Sqjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atZvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i3 Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visq joms Zinoma informacija,
turinCiq esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.
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16.3. Tiekéjas pareiSkia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, areStai ar
pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VPI 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokeéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidZia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugq reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybeés uZ Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokeéti netesybas.

17.7. Jeigu  Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo pagal Bendryjy
salygy 22.2.1 papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy
salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais trilkumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy
tiekéjy sarasSa VP] 91 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties
salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trikumais nurodyti Specialiyjy salygu 10 skyriuje.
Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais gali biiti pripazjstamas ir
kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkreCias esminés Sutarties salygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybeé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
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Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrijsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneSusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojanCia nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanCiomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidZia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salyguy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai praneS§ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio, subtiekéjo ar specialisto
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pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kitg
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti iS esmés keiCiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (ju dalies) tiekimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (ju dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo Kkliiities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra
laiku praneSta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti jmontuojamos Prekeés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliiitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
isipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) ginCy su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (ju dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis saglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (ju dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryju salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi buti
atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygu 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galima terming
pagrindZiantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines praSyma, ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Tiekéjq apie priimta sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi
teise raStu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotq paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina, Tiekéjas
ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjq ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu.
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Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas
savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkq praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkreCios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. §alys susitaria kad sutartiniq jsipareigojimy Vykdymo sustabdymo terminas 1 Sutarties Vykdymo
Tiekéjui nemoka jokiy mokejlmq, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) ju
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) menesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali rasytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
prieS 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali baiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai raSytine pretenzijg, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatq ir kokiu biidu
kita Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasiiilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé siiilyti kitq terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakeicia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
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22.2.1. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu prieS ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidimg, nurodytq Specialiosiose salygose ar
Sutarties paZeidimag, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj raStu jspéjes Tiekéja prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, sustabdo iikine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekeés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali tureéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy prieZiiira atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacijaq
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytq terming neiStaiso paZeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiSkai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiSkéja VPI 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybeés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai iS taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rasStu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
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numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumokéti likusia dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui
pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.2.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina paZeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimag
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie paZeidimo paSalinimq ar iSnykusias aplinkybes,
dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja raStu prie§ ne trumpesnj nei
30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija
20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjq raStu prieS ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytq terming neiStaiso paZeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg
atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudq ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas paSalina paZeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas pateikia informacija apie
paZzeidimo paSalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira.
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22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarkq nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekes ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uZz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
23.1.1. jei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekeés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, juy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostatu;

23.1.2. jei keiCiamos Prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinanc¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdZius,
pristatomos Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne veliau kaip prieS 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateikeé
Pirkéjui raSytinj praSyma su keitima pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikima.
Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateikeé
jrodymy ar juy pateikimas nepagrindZia keiciamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus praneSimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol
kita Salis negauna tokio prane$imo, prane$imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas paStu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu prane$imas siunc¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.
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24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neissprendZia ginco deryby biidu tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis iS Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




1.1.
1.2.
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1.4.
1.5.
1.6.

TECHNINE SPECIFIKACIJA
DEL VAIKU ZAIDIMU AIKSTELES JRENGIMO

I SKYRIUS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Techninéje specifikacijoje naudojamos sqvokos:

Betono danga — takeliuose jrengta betono danga.

Irenginys — vaiky Zaidimo aikStelés jrenginys, nurodytas II skyriaus 24.1-24.10 punktuose.

Liejama guminé danga — jrenginio saugos zonoje jrengta liejama guminé danga, takeliuose jrengta liejama guminé danga (jei bus jrengta ne
betono danga).

MaZosios architektiiros elementas — gaminys, nurodytas II skyriaus 24.11-24.12 punktuose.

Prekés — jrenginiai, liejama guminé danga (jskaitant pagrindus), betono danga (jskaitant pagrindus), maZosios architektiiros elementai.

Vaiky Zaidimo aikStelé — jrenginiy, maZosios architektiiros elementy, takeliy, liejamos gumos dangos, nurodyty II skyriuje, visuma, jskaitant
visus paruoSiamuosius, montavimo, jrengimo darbus.

Tiekéjui siloma apZitiréti teritorija ir jvertinti visas reikalingas iSlaidas vaiky Zaidimo aikStelés jrengimui (jvertinant teritorija, Salia vaiky
Zaidimo aikstelés jrengimo vietos veikianc¢ius inZinierinius tinklus (Sulinius, elektros kabelius ir t. t.), takus, privaZziavimus ir kt.).

I pasiiilymo kaing turi biti jskaiciuoti visi vaiky Zaidimo aikStelés elementai, pristatymo iSlaidos, montavimas, personalo darbas, medZiagos,
patikrinimai, iSbandymai (jei privalomi) ir visi kiti susije mokesciai bei iSlaidos, kad biity pasiektas norimas rezultatas — jrengta vaiky Zaidimo
aikstele.

Visi jsipareigojimai, kurie gali biiti pagrjstai laikomi biitinais vaiky Zaidimo aikStelés jrengimo uZbaigimui ir tinkamam bei saugiam
eksploatavimui, turi baiti privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibtidinti Sioje specifikacijoje, ar ne.

Tiekéjas atsakingas uz vaiky Zaidimo aik3telés schemos (toliau — schema) ir atskiry jrenginiy jrengimo schemy parengima, jrenginiy apraSymy
parengima. Rengiant schema (-as) ir jrenginiy apraSymus privaloma vadovautis jrenginiy gamintojo nurodymais ir rekomendacijomis, aplink
kiekvieng jrenginj turi bati uztikrinta to jrenginio saugumo zona.

Schema kartu su jrangos apraSymu turi biiti suderinta su Perkancigja organizacija iki vaiky Zaidimo aikStelés jrengimo pradZzios.

Vykdant vaiky Zaidimy aikStelés jrengima, visi vaiky Zaidimy aikStelés jrengimo zonoje funkcionuojantys inZineriniai tinklai, esantys
infrastruktiiros elementai (pvz. pésCiyjy takai, suoliukai) turi biiti iSsaugoti ir nepaZeisti. Visos vaiky Zaidimo aikStelés jrengimo metu
sugadintos dangos, kita infrastruktiira turi bti atstatyti i buvusig padétj.

Tiekéjas turi vadovautis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais, taisyklémis, normatyviniy dokumenty reikalavimais ir jrangos
gamintojy apraSymuose, instrukcijose pateiktais nurodymais.
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20.

Turi bati uZtikrinta, kad visi vaiky Zaidimy aikStelés jrenginiai biity lengvai prieinami juos véliau priZiiirésiantiems specialistams, turi biiti
palikta pakankamai vietos, skirtos jrangos ir (ar) jos sudedamyjy daliy pakeitimui.

Vaiky Zaidimo aikstelés jrengimo metu Tiekéjas turi uZtikrinti gaisrine sauga ir aplinkos apsauga bei tinkamas darbo saugos bei higienos
salygas vaiky Zaidimy aikStelés jrengimo vietoje, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos apsaugg, greta vaiky Zaidimy aikStelés jrengimo vietos
besilankanciy Zmoniy apsauga nuo jrangos montavimo metu keliamo pavojaus (nebaigty jrengti jrenginiy vietas pazymeéti gerai matomais
Zenklais (matomais naktj), iSkastas duobes paZyméti visa para gerai pastebimais, matomais Zenklais, aptverti), nepaZeisti treCiyjy asmeny
gyvenimo ir

Dokumentuose paminéti gaminiy pavadinimai, markeés, ar kiti apibiidinimai (nuotraukos) yra orientacinio pobidZio ir gali biiti pakeisti
lygiaverciais tos pacios ar geresnés kokybés kity gamintojy produktais.

Irengta vaiky Zaidimy aikstelé gali biiti pradéta naudoti tik jg perdavus Perkanciajai organizacijai.

Vaiky Zaidimo aiksteléje turi biiti pastatytas vienas (ar daugiau, jei reikia) informacinis stendas, atitinkantis Lietuvos standarto LST EN 1176
reikalavimus. Stende turi bti pateikta Si informacija: bendrasis telefono numeris, kuriuo galima skambinti jvykus nelaimei, telefono numeris
atsakingo asmens, kuris priZiiiri vaiky Zaidimy aikstele, vaiky Zaidimy aikStelés pavadinimas, adresas, savininkas; kokio amZiaus vaikams
zaidimy aikStelé skirta; paskutinj kartq atliktos vaiky Zaidimy aikstelés jrangos pagrindinés metinés kontrolés data; kita reikalinga informacija.
Tikslus gaminio maketas derinamas su Perkancigja organizacija, visos informaciniam stendui pagaminti reikalingos medZiagos, jrengimas
(ibetonuojant kojas) turi biiti jskaiciuotas j bendra pasitilymo kaina.

Vaiky Zaidimy aikStelés jrenginiams, maZosios architektiiros elementams ir dangai turi bati suteikta ne trumpesné kaip 36 mén. garantija.

MedZiagos turi atitikti galiojancius ES saugumo, kokybés standartus, nacionalinius saugos reglamentus, turi bati parinktos siekiant uZtikrinti
kaip galima ilgesnj jrenginiy, liejamos guminés dangos intensyvios eksploatacijos lauko salygomis laika bei teikiant prioriteta jrenginiy
atsparumo vandalizmui parametrus.

Kiekvienas vaiky Zaidimo aikstelés jrenginys turi biiti paZymétas standartg atitinkan¢iu Zyméjimu. Zyméjime turi biiti nurodytas gamintojo
pavadinimas, pagaminimo metai, jrenginio kodas, jrengimo data bei standarto numeris.

Specifikacijoje nurodyty medZiagy pavyzdZiai turi biiti pateikti Perkanciajai organizacijai iki Zaidimy aikStelés gamybos darby pradZios
patvirtinimui gauti. Nuolatiniam sulyginimui su galutiniais produktais naudojami medZiagy pavyzdZiai turi bati laikomi iki pat Zaidimy
aikStelés jrengimo darby uzbaigimo.

Sitilomos jrenginiy, maZosios architekttiros elementy, liejamos guminés dangos spalvos turi biiti ZemiSky atspalviy, derinamos su Perkanciaja
organizacija.

Edukacines veiklos paneles turi biiti galima pasirinkti iS Tiekéjo pateikto saraso, kuriame turi biiti ne maZiau kaip 10 skirtingy paneliy varianty.

Prekeés turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus - reikalaujama, kad daugiau kaip 50 procenty prekiy biity tinkamos perdirbti,
prekes biity galima lengvai pataisyti. Galimi atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai,
gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo raSytinis patvirtinimas, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija, apraSymas, instrukcija ar skaiCiavimai,
pripaZintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas arba kiti lygiaverciai jrodymai.
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21. Atitiktj 20 punkte nurodytiems minimaliems aplinkos apsaugos kriterijams jrodanciy dokumenty bus praSoma tik i§ ekonomiskai naudingiausia
pasitulyma pateikusio tiekéjo, prieS nustatant pirkimo laimétoja.

22. Pries perduodant vaiky Zaidimy aikStele Perkanciajai organizacijai, Tiekéjas privalo pateikti akredituotos jstaigos atlikta Tiekéjo
jrengtos jrangos ir dangos atitikties jvertinima /atitikties sertifikata Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytiems reikalavimams.

23. Tiekéjas, iki vaiky Zaidimo aikStelés jrengimo pradZios, Perkanciajai organizacijai turés pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad jranga ir
danga atitinka standartg Nr. EN-1176 arba jam lygiavertj.

II SKYRIUS
VAIKY ZAIDIMO AIKSTELES SUDEDAMOSIOS DALYS
24.
Eil. Pavadinimas Vaiky zaidimo aikstelés sudedamajai daliai keliami reikalavimai Pavyzdiné iliustracija, vizualizacija, schema (orientacinio pobiidzio)
Nr. (rodikliai)
24.1. Istorinio 24.1.1. Kiekis — 1 vnt.

Pakruojo dvaro
arkinio tilto
interpretacija

24.1.2. Matmenys (ilgis, plotis, aukstis) 6,125 x 1,085 x 1,665 m.

24.1.3. Saugos zona — ne didesné kaip 27 kv. m.

24.1.4. Kritimo aukstis ne daugiau nei 0,80 m.

24.1.5. Vaiky amZiaus grupé — nuo 2 iki 14 mety amZiaus.

24.1.6. DidZiausia apkrova — 9 vaikai.

24.1.7. Irenginj sudaro ne maziau kaip:

24.1.7.1. penkios 0,8 m aukscio platformos;

24.1.7.2. dvi 0,8 m aukscio tiesios atviros neriidijancio plieno ¢iuoZyklos su
HPL ploksciu (ne plonesniy kaip 10 mm storio) Sonais;

24.1.7.3. ne maziau kaip 1 laiptai su turéklais;

24.1.7.4. ne maziau kaip 1 laipiojimo sienelé su laipiojimo akmenukais;

24.1.7.5. ne maziau kaip 6 edukacinés veiklos panelés, i$ kuriy 2 —
atkartojancios virSutine tilto dalj su angy imitacija;

24.1.7.6. 5 dekoratyvinés panelés (tilto arkos) (tvirtinamos i vienos jrenginio
puseés);

24.1.7.7. 3 dekoratyvinés panelés, atkartojancios virSutine tilto dalj su
atviromis angomis, kuriose jrengti organinio stiklo langai.

24.1.8. Galimi nukrypimai nuo matmeny, ne didesni nei 5 % i didesne puse.

24.1.9. Jrenginio konstrukcija pagaminta iS impregnuoty, sausy, klijuoty

puSies medienos 8 x 8 cm sijy, padengty skaidria spalva (laziira), atmosferos

poveikiui atsparia, nekenksminga aplinkai (vandens pagrindu ir silicio tirpalu

prisotinta) danga, uZtikrinancia ilgalaikj naudojima.

24.1.10. Visos salytj su rankomis turinCios jrenginio metalinés detalés

pagamintos iS nertidijancio plieno, originaliy detaliy. Visos kitos metalinés




detalés yra pagamintos i$ karStai galvanizuoto plieno.

24.1.11. Trenginio platformy grindys, laiptai ir laipiojimo sienelés pagamintos
iS vandeniui atsparios faneros padengtos abrazyvine, kanifolijos ir kvarcinio
smélio miSinio danga, apsaugancia nuo slydimo bet kokiu oru. Kitur, jrenginio
konstrukcijoje, fanera ir jos elementai nenaudojami.

24.1.12. Visi jrenginio atitvariniai elementai, tokie kaip tilto arkos ir Kkiti,
pagaminti iS HPL (ne maZziau kaip 10 mm storio) plokstes.

24.1.13. Edukacinés veiklos panelés — tai lavinamieji Zaidimai, pavyzdZziui,
skaiCiuokleés, skaiciy paieskos ar kiti edukaciniai uzZsiémimai.

24.1.14. Bent vienoje jrenginio vietoje turi biiti reljefiniu biidu iSgraviruotas
Pakruojo miesto herbas.

24.1.15. Kad vaikai nesusiZeisty, visi varZtai uZdengti plastikiniais
kamsteliais.

24.1.16.Visi jrenginio statramsciai uZzdengti HPL plokstés dangteliais.

24.1.17. Irenginys tvirtinamas Zeméje cinkuotomis metalinémis detalémis,
ibetonuojant ne maZesniame kaip 0,7 m gylyje.

24.1.18. Visi jrenginio pamatai turi biiti po Zeme, tai uZtikrins jrenginio
stabiluma ir tai, kad medinés konstrukcijos neturés salycio su Zeme.

24.1.19. Jrenginys pagamintas pagal EN 1176 kokybés ir saugos standarta (su
aktualiais pakeitimais) ir atitinka higienos normos HN 131:2023 reikalavimus.

24.2.

Istorinio
Pakruojo
gaisrinés
pastato
»Stogine“
interpretacija

24.2.1.Kiekis — 1 vnt.

24.2.2. Matmenys (ilgis, plotis, aukstis) 5,38 x 3,825 x 5,355 m.
24.2.3. Saugos zona — ne didesné kaip 55 kv. m.

24.2.4. Kritimo aukstis ne daugiau nei 1,60 m.

24.2.5. Vaiky amZiaus grupé — nuo 6 iki 14 mety amZiaus.
24.2.6. DidZiausia apkrova — 20 vaikuy.

24.2.7. Irenginj sudaro ne maziau kaip:

24.2.7.1. dvi 1,20 m auksScio platformos;

24.2.7.2. keturios 1,60 m auk3cio platformos;

24.2.7.3. 3 laipiojimo virvémis elementai;

24.2.7.4. 1 nuoZulnus kietas tiltas;

24.2.7.5. 1 virviy sienelés;

24.2.7.6. 1 pusiausvyros tiltelis;

24.2.7.7. 2 neriidijancio plieno kopétélés;

24.2.7.8. 1 nuozulnus virvinis tiltas;

24.2.7.9. 1 nuoZulni kopimo plokstuma;

24.2.7.10. 1 asimetriSka sienelé is virviy;

24.2.7.11. 1 laipiojimo sienelé su laipiojimo akmenukais;
24.2.7.12. 1 virvinis tiltas;

24.2.7.13. 3 laipiojimo elementai;

24.2.8. 1 istorinés ,Stoginés“ fasado elementas su uzrasu ,,Stoginé*;
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24.2.9. 1 véjarode ant bokstelio (véjarodé turi atitikti originalg (iSlaikant
matmeny proporcijas);

24.2.10. 1 gaisrininko nusileidimo vamzdis.

24.2.11. Galimi nukrypimai nuo matmeny, ne didesni nei 5 % j didesne puse.
24.2.12. Trenginio konstrukcija pagaminta iS impregnuoty, sausy, klijuoty
puSies medienos 8 x 8 cm sijy, padengty skaidria spalva (laziira), atmosferos
poveikiui atsparia, nekenksminga aplinkai (vandens pagrindu ir silicio tirpalu
prisotinta) danga, uztikrinancia ilgalaikj naudojima.

24.2.13. Visos salytj su rankomis turin¢ios komplekso metalinés detalés
pagamintos iS nertdijancio plieno, originaliy detaliy. Visos kitos metalinés
detalés yra pagamintos i$ galvanizuoto plieno.

24.2.14. Atitvariniai elementai pagaminti iS HPL (ne maZiau nei 10 mm
storio) ploksteés ir organinio stiklo elementy.

24.2.15. Visos jrenginyje naudojamos virves turi biiti ne maziau nei 16 mm
skersmens, armuotos cinkuotomis plieninés vielos gijomis kiekviename
pluoste ir pluosto Serdyje.

24.2.16. Irenginio platformas jungiancio nuoZulnaus standaus tiltelio grindys
pagamintos iS abrazyvinés, vandeniui atsparios faneros, o Sonai — iS medZio
masyvo ir HPL elementy.

24.2.17. Kitos platformos sujungtos tilteliy virviy sienelémis, asimetriska
virviy sienele, pusiausvyros tilteliu, nuoZulniuoju virviy tilteliu, tiesiu tilteliu
i$ virviy.

24.2.18. Ties visais uzlipimais j platformas yra jrengtos rankenos, skirtos
jsikibti ir tuo paciu susiaurinancios anga, taip apsaugodamos vaikus nuo
galimo iSkritimo. Rankenos pagamintos iS nertidijancio plieno.

24.2.19. Stogineés fasadas, dekoratyviniai fasado elementai pagamintas iS HPL
(ne maziau nei 10 mm storio) laksty, medZio masyvo, neraidijancio plieno
elementy.

24.2.20. Prie 1,6 m aukScio platformos pritvirtintas nertidijanc¢iojo plieno
ugniagesiy nusileidimo stulpas. Stulpo diametras parenkamas taip, kad
vaikams biity saugu nusileisti.

24.2.21. Platformy grindys, laiptai ir laipiojimo sienelés pagamintos i$
vandeniui atsparios faneros padengtos abrazyvine, kanifolijos ir kvarcinio
smélio miSinio danga, apsaugancia nuo slydimo bet kokiu oru. Kitur, jrenginio
konstrukcijoje, fanera ir jos elementai nenaudojami.

24.2.22. Kad vaikai nesusiZeisty, visi varZtai uZdengti plastikiniais
kamsteliais.

24.2.23. Visi jrenginio statramsciai uzdengti HPL plokStés dangteliais.
24.2.24. Trenginys tvirtinamas Zeméje cinkuotomis metalinémis detalémis,
ijbetonuojant ne mazZesniame kaip 0,7 m gylyje.

24.2.25. Visi jrenginio pamatai turi biiti po Zeme, tai uZtikrins Zaidimy
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jrenginio stabilumag ir tai, kad medinés konstrukcijos neturés salycio su Zeme.
24.2.26. Jrenginys pagamintas pagal EN 1176 kokybés ir saugos standarta (su
aktualiais pakeitimais) ir atitinka higienos normos HN 131:2023 reikalavimus.

24.3.

Istorinio
Pakruojo
regione
vyraujancio
»Véjo malino“
interpretacija

24.3.1.Kiekis — 1 vnt.

24.3.2. Matmenys (ilgis, plotis, aukstis) 6,42 x 4,65 x 4,24 m.

24.3.3. Saugos zona — ne didesné kaip 70 kv. m.

24.3.4. Kritimo aukstis ne daugiau nei 1,60 m.

24.3.5. Vaiky amZiaus grupé — nuo 6 iki 14 mety amZiaus.

24.3.6. DidZiausia apkrova — 15 vaiky.

24.3.7. Irenginj sudaro ne maziau kaip:

24.3.7.1.dvi 1,20 m aukscio platformos;

24.3.7.2. viena 0,80 m aukscio platforma;

24.3.7.3. viena 1,5 m aukscio platforma;

24.3.7.4. 2 laipiojimo virvémis elementai;

24.3.7.5. 2 virviy sienelés;

24.3.7.6. 2 neriidijancio plieno kopétélés;

24.3.7.7. nuozulnus virvinis tiltas;

24.3.7.8. laipiojimo sienelé (su laipiojimo akmenukais);

24.3.7.9.3 laipiojimo elementai;

24.3.7.10. véjo maliino fasadas / bokstas su sparnais;

24.3.7.11. 2 tiesios neriidijancio plieno ¢iuoZyklos su HPL (ne maziau kaip

10 mm storio) ploks¢iy Sonais (viena 0,8 m aukscio, viena 1,2 m auk3cio).
24.3.7.12. 1 tiesi, uzdaro vamzdZio tipo ¢iuoZykla, nuo 1,5 m aukscio
platformos i nertidijancio plieno.

24.3.8. Galimi nukrypimai nuo matmeny, ne didesni nei 5 % j didesne puse
24.3.9. Trenginio konstrukcija pagaminta i§ impregnuoty, sausy, klijuoty
puSies medienos 8 x 8 cm sijy, padengty skaidria spalva (laziira), atmosferos
poveikiui atsparia, nekenksminga aplinkai (vandens pagrindu ir silicio tirpalu
prisotinta) danga, uztikrinancia ilgalaiki naudojima.

24.3.10.Visos salyti su rankomis turin¢ios jrenginio metalinés detalés
pagamintos i$ nertidijanc¢io plieno, originaliy detaliy. Visos kitos metalinés
detalés yra pagamintos i§ galvanizuoto plieno.

24.3.11. Platformy grindys ir laipiojimo sienelés pagamintos iS vandeniui
atsparios faneros padengtos abrazyvine, kanifolijos ir kvarcinio smélio
miSinio danga, apsaugancia nuo slydimo bet kokiu oru. Kitur, jrenginio
konstrukcijoje, fanera ir jos elementai nenaudojami.

24.3.12. Ribojantys elementai pagaminti iS HPL (ne maziau kaip 10 mm
storio) plok3tés.

24.3.13.Visos jrenginyje naudojamos virvés turi biiti ne maZiau nei 16 mm
skersmens, armuotos cinkuotomis plieninés vielos gijomis kiekviename
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pluoste ir pluosto Serdyje.

24.3.14. Visos Ciuozyklos pagamintos iS neriidijanc¢io plieno (ne maZesnio
kaip 2 mm storio) skardos

24.3.15. Ties visais uZlipimais i platformas yra jrengtos rankenos, skirtos
isikibti ir tuo paciu susiaurinancios anga, taip apsaugodamos vaikus nuo
galimo iskritimo. Rankenos pagamintos i$ neriidijancio plieno.

24.3.16. Véjo maliino bokstas ir fasadas pagaminti iS medZio masyvo ir HPL
(ne maZiau kaip 10 mm storio) elementy, su 1,50 m auksCio platforma ir
nertdijanciojo plieno uzdaro tipo vamzdzio tipo tiesia ¢iuozZykla.

24.3.17. Bent vienoje jrenginio vietoje turi biiti reljefiniu biidu iSgraviruotas
Pakruojo miesto herbas.

24.3.18. Kad vaikai nesusiZeisty, visi varZtai uZdengti plastikiniais
kamsteliais.

24.3.19. Visi jrenginio statramsciai uzdengti HPL plokstés dangteliais.
24.3.20. [renginys tvirtinamas Zeméje cinkuotomis metalinémis detalémis,
ijbetonuojant ne maZesniame kaip 0,7 m gylyje.

24.3.21. Visi jrenginio pamatai turi biiti po Zeme, tai uZtikrins Zaidimy
irenginio stabiluma ir tai, kad medinés konstrukcijos neturés salycio su Zeme.
24.3.22. Trenginys pagamintas pagal EN 1176 (su aktualiais pakeitimais)
kokybés ir saugos standarta ir atitinka higienos normos HN 131:2023
reikalavimus.

24.4.

Vieno tako
nusileidimas
lynu

24.4.1.Kiekis — 1 vnt.

24.4.2. Matmenys (ilgis, plotis, aukstis) 10 x 2,562 x 3,66 m.

24.4.3. Saugos zona — ne didesné kaip 35 kv. m.

24.4.4. Kritimo aukstis ne daugiau nei 1,20 m.

24.4.5. Vaiky amZiaus grupé — nuo 4 mety amZiaus.

24.4.6. DidZiausia apkrova — 1 vaikas.

24.4.7. Irenginj sudaro ne maziau kaip:

24.4.7.1. Pagrindiné konstrukcija — atraminés sijos, ne maZiau nei 3,66 m ir
2,95 m aukscio.

24.4.7.2. Pradiné atsispyrimo platforma - guminis kubas, ne maZiau nei 0,40
x 0,40 x 0,40 m dydzZio, tvirtinamas stabiliai prie pagrindo.

24.4.7.3. Judanti rankena su stabdymo mechanizmu.

24.4.7.4. Ciuozimo mechanizmas su jtempimu.

24.4.8. Galimi nukrypimai nuo matmeny, ne didesni nei 5 % j didesne puse.

24.4.9. Atramy dangteliai pagaminti iS HPL plokstés;

24.4.10. Plieninis trosas su centrine Serdimi, atsparus korozijai ir dilimui.

24.4.11. Nusileidimo lyny konstrukcija pagaminta i§ impregnuotos, klijuotos,

sausos pusies medienos, 9 x 18 c¢m sijy ir apdorotos skaidria spalva (laziira),

atmosferos poveikiui atsparia, nekenksminga aplinkai (vandens pagrindu ir

silicio tirpalu prisotinta) danga uZtikrinancia ilgalaikj naudojima.
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24.4.12. Metaliné nusileidimo rankena, skirta jsikibti, padengta guma.
24.4.13. Trenginys komplektuojamas su lyno jtempikliu, grandine, stabdZiu,
Sarnyru ir kitais komponentais.

24.4.14. Visos metalinés jrenginio detalés pagamintos i$ neriidijancio plieno
arba galvanizuotos ir atsparios atmosferos poveikiui bei vandalizmui.

24.4.15. Jrenginys tvirtinamas Zeméje cinkuotomis metalinémis detalémis,
ibetonuojant ne maZesniame kaip 0,7 m gylyje.

24.4.16. Visi jrenginio pamatai turi biiti po Zeme, tai uZtikrins Zaidimy
jrenginio stabiluma ir tai, kad medinés konstrukcijos neturés salycio su Zeme.
24.4.17. Kad vaikai nesusiZeisty, visi varZtai uZdengti plastikiniais
kamsteliais.

24.4.18. Irenginys pagamintas pagal EN 1176 (su aktualiais pakeitimais)
kokybés ir saugos standarta ir atitinka higienos normos HN 131:2023
reikalavimus.

24.5.

Daugiavietés
lauko stipynés

24.5.1. Kiekis — 1 vnt.

24.5.2. Matmenys (ilgis, plotis, aukstis) 7,075 x 6,13 x 2,565 m.

24.5.3. Saugos zona — ne didesné kaip 100 kv. m.

24.5.4. Kritimo aukstis ne daugiau nei 1,30 m.

24.5.5. Naudotojy amZiaus grupé — nuo 2 mety amziaus.

24.5.6. DidZiausia apkrova — 6 asmenys.

24.5.6.1. Irenginj sudaro ne maziau kaip 6 jvairios siipyniy kéduteés:
24.5.6.2. 2 kadikiy kédutés vaikams iki 3 m.

24.5.6.3. 2 kédutés vaikams nuo 2 iki 14 m.

24.5.6.4. 2 siipynés ,,Lizdas“ (Pintas krepSys).

24.5.6.5. Galimi nukrypimai nuo matmeny, dél numatomo jrenginio saugos
zonos ploto, ne didesni nei 5 % j didesne puse

24.5.7. Irenginio statramsciai pagaminti i§ impregnuoty, sausy, klijuoty
pusies medienos 9 x 9 cm sijy, padengty skaidria spalva (laziira), atmosferos
poveikiui atsparia, nekenksminga aplinkai (vandens pagrindu ir silicio tirpalu
prisotinta) danga, uZtikrinancia ilgalaikj naudojima.

24.5.8. Irenginio skersiniai — metaliniai, iS nertidijan¢io plieno. Vieno
skersinio galima apkrova — ne maZziau kaip 500 kg.

24.5.9. Visi jungiamieji varZtai yra uZdengti plastmasinémis movomis, kad
vaikai nesusiZeisty.

24.5.10. Visi jrenginio statramsciai uzdengti HPL plokstés dangteliais.
24.5.11. Siuipynés kédés pakabintos ant cinkuoty, story, segmenty (kad vaikai
nejkiSty pirSty tarp grandinés segmenty) grandiniy, kuriy laikanti sija yra
pagaminta iS karStai galvanizuoto plieno. Siipynés grandinés yra cinkuotos,
sédynés gumineés (iSskyrus lizdus) ar analogiSkos medZiagos, kad apsaugoty
vaikus nuo sunkiy traumy smiigio atveju.




24.5.11.1. Stpynés pakabinimo mechanizmas turi guolius, jy tvirtinimo
armatiira yra pagaminta i$ neriidijancio plieno.

24.5.12. Irenginys tvirtinamas Zeméje cinkuotomis metalinémis detalémis,
ijbetonuojant ne maZesniame kaip 0,7 m gylyje.

24.5.13. Visi jrenginio pamatai turi biiti po Zeme, tai uZtikrins Zaidimy
irenginio stabilumag ir tai, kad medinés konstrukcijos neturés salycio su Zeme.
24.5.14. Trenginys pagamintas pagal EN 1176 (su aktualiais pakeitimais)
kokybés ir saugos standarta ir atitinka higienos normos HN 131:2023
reikalavimus.

24.6.

Lauko batutas

24.6.1.Kiekis — 2 vnt.

24.6.2. Matmenys (ilgis, plotis, aukstis) 2,5 x 2,0 x 0,5 m (matmenys — vieno
batuto).

24.6.3. Saugos zona — ne didesné kaip 40 kv. m (vieno batuto).

24.6.4. Kritimo aukstis ne daugiau nei 0,5 m.

24.6.5. Naudotojy amZiaus grupé — nuo 2 mety amZiaus.

24.6.6. Maksimali apkrova — 350 kg.

24.6.7. Vienas batutas skirtas saugiai sportuoti vienam 5-14 m. amZiaus
vaikui.

24.6.8. Integruojamas | Zeme batutas, skirtas naudoti lauke ir susideda i$

metalinés suvirintos konstrukcijos, Sokinéjimo tinklo bei apsauginio guminio

vainiko.

24.6.9. Galimi nukrypimai nuo matmeny, ne didesni nei 5 % j didesne puse

24.6.10. Metaliné poZeminé konstrukcija, ne maZiau nei 2,5 mm ilgio, 2,0 mm

plocio ir 0,5 m auk$¢io matmeny, pagaminta i§ suvirinty plieno laksty ir

kronSteiny, apdoroty sméliasrove ir nudaZyty korozijai atspariais dazais.

24.6.11. Batutas tvirtinamas prie betoniniy pagalviy.

24.6.12. Po batutu jrengiamas ne maZesnis nei 0,5 m gylio drenuojantis grunto

sluoksnis, kad nesikaupty vanduo.

24.6.13. Sokinéjimo tinklas susideda i§ plastikiniy nareliy, cinkuoty trosy ir

spyruokliy, atspariy vandalizmui ir atmosferos poveikiui. Sokinéjimo tinklui

tokios medZiagos kaip sintetiniai dirZai, plévés ar membranos netinka, dél

lengvo ju paZeidimo aStriais daiktais (peiliukai, Ziebtuvéliai, zirklutés,

cigaretés, raktai ir t.t.).

24.6.14. Apsauginis gumos vainikas apsaugo vaikus nuo traumy nugriuvus

bei nuo atsitiktinés prieigos prie Sokinéjimo tinklo tvirtinimo detaliy

(spyruokliy ir kt. elementy.).

24.6.15. Turi bati numatyta galimybé jrenginj aptarnaujantiems asmenims

atkabinti Sokinéjimo tinklg valymui.

24.6.16. Irenginys pagamintas pagal EN 1176 (su aktualiais pakeitimais)

kokybés ir saugos standarta ir atitinka higienos normos HN 131:2023
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reikalavimus.

24.7.

Spyruoklinés
slipynés
sLéktuvas“

24.7.1.Kiekis — 1 vnt.

24.7.2. Matmenys (ilgis, plotis, aukstis) 0,78 x 0,69 x 0,87 m.

24.7.3. Saugos zona — ne didesné kaip 10 kv. m.

24.7.4. Kritimo aukstis ne daugiau nei 0,6 m.

24.7.5. Naudotojy amZiaus grupé — nuo 0,5 iki 5 mety amZiaus.

24.7.6. Galimi nukrypimai nuo matmeny, ne didesni nei 5 % j didesne puse.
24.7.7. Spyruoklinés sitipynés, vaizduojancios léktuva, pagamintos i$
atmosferos, fiziniam bei saulés spinduliy (spalvos turi neiSblukti) poveikiui
atsparios, ne maziau nei 13 mm storio, HPL plokstés.

24.7.8. Autentiskas pieSinys iSgaunamas pieSiant per specialy spausdintuva,
Silkografiniu badu.

24.7.9. Jrenginio konstrukcijoje negali biiti naudojama fanera ir jos
produktai.

24.7.10. VarZztai ir metalinés tvirtinimo detalés yra pagamintos i$ neriidijancio
arba cinkuoto plieno.

24.7.11. Visos varZty bei verZliy galvutés turi biiti uZdengtos apsauginiais
plastiko gaubteliais.

24.7.12. Rankenos, skirto rankoms jsikibti ir kojoms pastatyti, turi bati
antitrauminés, placiais galais.

24.7.13. Spyruoklé metaliné, ne prastesnés kaip 35SCD6 Kklasés plieno,
grudinta.

24.7.14. Pamatas betoninis, jgilintas | grunta, ne maZiau kaip 0,7 m, pamato
kraStiniy matmenys (ilgis x plotis) 0,4 x 0,4 m.

24.7.15. Jrenginys tvirtinamas prie jbetonuotos ankeriy konstrukcijos.

24.7.16. Irenginys pagamintas pagal EN 1176 (su aktualiais pakeitimais)
kokybés ir saugos standarta ir atitinka higienos normos HN 131:2023
reikalavimus.

24.8.

Trivietés
spyruoklinés
slipynés
,Pauksciai“

24.8.1. Kiekis — 1 vnt.

24.8.2. Matmenys (ilgis, plotis, aukstis) 1,0 x 0,9 x 0,7 m.

24.8.3. Saugos zona — ne didesné kaip 11 kv. m.

24.8.4. Kritimo aukstis ne daugiau nei 0,6 m.

24.8.5. Naudotojy amZiaus grupé — nuo 2 iki 5 mety amZiaus.

24.8.6. Naudotojy skaicius — 3 vaikai.

24.8.7. Galimi nukrypimai nuo matmeny, ne didesni nei 5 % j didesne puse.
24.8.8. Spyruoklinés siipynés pagamintos iS atmosferos, fiziniam bei saulés
spinduliy (spalvos turi neiSblukti) poveikiui atsparios, ne maziau nei 13 mm
storio, HPL plokstés.

24.8.9. AutentiSkas pieSinys iSgaunamas pieSiant per specialy spausdintuva,
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Silkografiniu biidu.

24.8.10. [renginio konstrukcijoje negali biiti naudojama fanera ir jos
produktai.

24.8.11. Varztai ir metalinés tvirtinimo detalés yra pagamintos i$ nertidijanc¢io
arba cinkuoto plieno.

24.8.12. Visos varzty bei verzliy galvutés turi biiti uzZdengtos apsauginiais
plastiko gaubteliais.

24.8.13. Rankenos rankoms jsikibti ir kojoms pastatyti turi biiti antitrauminés,
placiais galais.

24.8.14. Spyruoklé metaliné, ne prastesnés 35SCD6 klasés plieno, griidinta.
24.8.15. Pamatas betoninis, jgilintas j grunta, ne maziau kaip 0,7 m, pamato
kraStiniy matmenys (ilgis x plotis) 0,4 x 0,4 m.

24.8.16. Jrenginys tvirtinamas prie jbetonuotos ankeriy konstrukcijos.

24.8.17. Irenginys pagamintas pagal EN 1176 (su aktualiais pakeitimais)
kokybés ir saugos standarta ir atitinka higienos normos HN 131:2023
reikalavimus.

24.9.

Daugiavieté
karuselé

24.9.1.Kiekis — 1 vnt.

24.9.2. Matmenys (ilgis, plotis, aukstis) 3,6 x 3,6 x 2,5 m.

24.9.3. Saugos zona — ne didesné kaip 76 kv. m.

24.9.4. Kritimo aukstis ne daugiau nei 1,5 m.

24.9.5. Naudotojy amZiaus grupé — nuo 5 mety amZziaus.

24.9.6. Naudotojy skaicius — 4 vaikai.

24.9.7. Galimi nukrypimai nuo matmeny, ne didesni nei 5 % j didesne puse.
24.9.8. Pagrindinis, ne maziau kaip 12,5 cm skersmens, stulpas apdorotas
sméliasrove, pagamintas i§ cinkuoto plieno, lakuotas, atsparus atmosferos
bei fiziniam poveikiui.

24.9.9. Stipynés kédés gumuotos, pakabintos ant cinkuoty, story, segmenty
(kad vaikai nejkiSty pirSty tarp grandinés segmenty) grandiniy, kuriy laikanti
konstrukcija yra pagaminta i$ karStai galvanizuoto plieno. Stipynés sédyneés
turi btti gumuotos ar analogiSkos medZiagos, kad apsaugoty vaikus nuo
sunkiy traumy smiigio atveju.

24.9.10. Sklandy sukimasi uZtikrina nuo atmosferos bei fizinio poveikio
izoliuota guoliy sistema.

24.9.11. Supynés pakabinimo mechanizmas turi biiti pagamintas i3
nerddijancio plieno.

24.9.12. Pamatas betoninis, jgilintas j grunta, ne maziau kaip 1,2 m gylio,
pamato krastiniy matmenys (ilgis x plotis) 0,5 x 0,5 m.

24.9.13. Irenginys tvirtinamas prie jbetonuotos ankeriy konstrukcijos.
24.9.14. Jrenginys pagamintas pagal EN 1176 (su aktualiais pakeitimais)
kokybés ir saugos standartg ir atitinka higienos normos HN 131:2023
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reikalavimus.

24.10.

Lauko
smeéliadézé
nameliu

su

24.10.1.Kijekis — 1 vnt.
24.10.2. Matmenys (ilgis, plotis) 3,0 x 3,0 m, namelio aukstis 1,92 m.
24.10.3. Saugos zona — ne didesné kaip 38 kv. m.
24.10.4. Kritimo aukstis ne daugiau nei 0,6 m.
24.10.5. Naudotojy amZiaus grupé — nuo 1 mety amZiaus.
24.10.6. Naudotojy skaicius — 10 vaiky.
24.10.7. Jrenginj sudaro ne maziau kaip:
24.10.7.1. 1 smélio dézé,
24.10.7.2. 1 namelis su grindimis, stogeliu ir Zaidimo baldais (stalelis ir
suolelis);
24.10.7.3. sédimos Zaidybinés plokstés jrengtos per visa sméliadézés
perimetra;
24.10.7.4. visa sméliadéZés plota turi dengti sintetinio pluoSto apsauginis
tinklas gumuotais krastais.
24.10.8. Galimi nukrypimai nuo matmeny, ne didesni nei 5 % j didesne
puse.
24.10.9. Smeéliadézés su nameliu konstrukcija pagaminta iS impregnuotos,
sausos, klijuotos, 5x10 cm pusy medienos sijy, padengtos permatoma spalva
(laztira), atmosferos poveikiui atsparia, nekenksminga aplinkai (vandens
pagrindu ir silicio tirpalu prisotinta) danga.
24.10.10. Ribojantys elementai i§ HPL (ne maZiau kaip 10 mm storio)
plokstés
24.10.11. Visos metalinés dalys yra pagamintos i nertidijancio plieno, todél
atsparios oro salygoms ir apsaugotos nuo vandalizmo.
24.10.12. Visi jungiamieji varZtai uZdengti plastmasinémis movomis, kad
vaikai nesusiZeisty.
24.10.13. Namelio stogelis, sédimos-Zaidybinés perimetro lentos ir baldy
plokstés pagaminti iS HPL kompozitinés ploksteés.
24.10.14. Apsauginis tinklas sintetinis, gumuotais krastais, uZtraukiamas uz
smélio déZés konstrukcijos kampy. Tinklas apsaugo smélj nuo Siuksliy ir
krituliy patekimo, bei neleidZia tuStintis paukSCiams ir naminiams
gyviinams, saulé naikina bakterijas ir pelésj.
24.10.15. Prie dugno tvirtinasi geotekstilés audinys, kuri neleidZia sméliui
kontaktuoti su juodZemiu ar kitu gruntu esan¢iu po smélio déze.
24.10.16. [renginys turi cinkuotus metalinius pamatus, kurie betonuojasi }
Zeme bent 4 kampuose, ir uZtikrina, kad jrenginys bty stabilus ir medis
neturétu kontakto su Zeme.
24.10.17. Tvirtinama Zeméje jbetonuojant ne maZesniame kaip 0,7 m
gylyje. Visi jrangos pamatai yra po Zeme.
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24.10.18. [renginys pagamintas pagal EN 1176 (su aktualiais pakeitimais)
kokybés ir saugos standarta ir atitinka higienos normos HN 131:2023
reikalavimus.

24.11.

Lieto betono
lauko
Siuksliadézé

24.11.1. Kiekis — 3 vnt.

24.11.2. Matmenys (ilgis, plotis, aukstis) 0,5 x 0,5 x 0,6 m.

24.11.3. Svoris ne maZziau 60 kg.

24.11.4. Isimamo kibiro talpa — ne maZziau kaip 40 1.

24.11.5. Betoniné lauko Siuksliadézé.

24.11.6. Vibracijos biidu sutankintas betonas atsparus drégmes jgeriamumui
tuo prailgindamas gaminio ilgaamziSkuma

24.11.7. Cinkuotos skardos kibiras su pelenine lengvai iSimamas prieZitiros
tarnyboms.

24.11.8. Tvirtinama jbetonuojant.

24.11.9. SiuksliadéZes derinti prie jau esanciy $iuksliadéZiy 3alia jrengtuose
pésciyjy takuose.

24.12.

Lauko suoliukas

24.12.1. Kiekis — 6 vnt.

24.12.2. Matmenys (ilgis, plotis, aukstis) 1,95 x 0,36 x 0,44 m.

24.12.3. Svoris ne maziau 100 kg.

24.12.4. Atramos — sutankintas betonas su dekoratyviniais elementais

24.12.5. Sédimoji dalis sméliasrove apdorotas, dengtas cinko gruntu ir daZytas
milteliniais daZais metalinis rémas su PVC medzZiagos lentelémis ypatingai
atspariomis lauko salygoms ir vandalizmui, bei nereikalaujanciomis vélesnés
prieziiiros.

24.12.6. Atsparus bet kokioms oro salygoms.

24.12.7. Tvirtinamas jbetonuojant.

24.12.8. Suoliukus derinti prie jau esanciy suoliuky Salia jrengtuose pésciyjy
takuose.
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24.13.

Liejama guminé
danga su
pagrindy
paruosimu po
irenginiais,
nurodytais 24.1-
24.5, 24.7-24.9
papunkciuose

24.13.1. Kiekis — apie kaip 400 kv. m (atitinkamai pagal nurodyty jrenginiy
saugos zonas su ne maZesniu kaip 5 proc. rezervu j didesne puse). Danga
sudaro:

24.13.2. Sal¢iui atsparus sutankinto smélio sluoksnis — ne maziau kaip 15 cm.
24.13.3. Sutankintas skaldytos skaldos (fr. 0-32 mm) sluoksnis - 15 cm.
24.13.4. Islyginamasis sutankintas akmens atsijy (fr. 0-5 mm) sluoksnis — 2-3
cm (pagal poreiki, jei bitina).

24.13.5.Apatinis SBR granuliy sluoksnis su poliuretaniniais riSikliais. Storis
nuo 30 iki 50 mm, priklausomai nuo konkretaus jrenginio didZiausio kritimo
aukscio.

24.13.6.Virsutinis EPDM granuliy sluoksnis su poliuretaniniais riSikliais,
storis — ne maZiau kaip 10 mm.

24.13.7. Gumos danga apréminama betoniniais vejos borteliais, juos
ibetonuojant. AukStis ne maZziau kaip 5 cm, plotis ne maziau kaip 2 cm, ilgis
ir lenktumo forma parenkami atitinkamai pagal planuojama saugos zonos
forma.

24.13.8. Danga turi atitikti EN 1177 kokybés ir saugos dangy standarta (su
aktualiais pakeitimais) ir higienos normos HN 131:2023 reikalavimus.

1. VirSutinis EPDM granuliy sluoksnis.

2. Apatinis SBR granuliy sluoksnis.

3. ISlyginamasis sutankintas akmens atsijy sluoksnis (pagal poreiki, jei
biitina).

4. Sutankintas skaldytos skaldos sluoksnis.

5. Sal¢iui atsparus sutankinto smélio sluoksnis.

6. Esamas gruntas
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24.14.

Takeliai i$
liejamos
guminés dangos

arba
betono dangos

24.14.1.Takeliai turi buti jrengti iS liejamos guminés dangos arba betoninés
dangos. Kiekis — apie kaip 240 kv. m. (preliminariai pagal pridedama
vizualizacija, brézinius).

24.14.2. Tiekéjas gali pasirinkti, kokj tipg sitlo, ir nurodyti teikdamas
pasiiilyma. Reikalavimai:

24.14.2.1. Liejamai guminei dangai:

24.14.2.1.1. Sal¢iui atsparus sutankinto smélio sluoksnis — ne maziau kaip 15
cm.

24.14.2.1.2. Sutankintas skaldytos skaldos (fr. 0-32 mm) sluoksnis - 15 cm.
24.14.2.1.3. ISlyginamasis sutankintas akmens atsijy (fr. 0-5 mm) sluoksnis —
2-3 cm (pagal poreikij, jei biitina).

24.14.2.1.4. Apatinis SBR granuliy sluoksnis su poliuretaniniais riSikliais.
Storis 30 mm.

24.14.2.1.5. Virsutinis EPDM granuliy sluoksnis su poliuretaniniais riSikliais,
storis — ne maziau kaip 10 mm.

24.14.2.1.6.Gumos danga apréminama betoniniais vejos borteliais, juos
ibetonuojant. Aukstis ne maZiau kaip 5 cm, plotis ne maZziau kaip 2 cm, ilgis ir
lenktumo forma parenkami atitinkamai pagal planuojamga taky forma.

24.14.2.2. Betono dangos takams:

24.14.2.2.1. Sal¢iui atsparus sutankinto smélio sluoksnis — ne maziau kaip 15
cm.

24.14.2.2.2. Sutankintas skaldytos skaldos (fr. 0-32 mm) sluoksnis - 15 cm.
24.14.2.2.3. Betono (C30/37), kuris po sukietéjimo apdirbamas sméliasrove
sluoksnis — 10 cm.

24.14.2.2.4. Prevencinés susitraukimo sitilés — 4 x 30 mm, jpjaunamos
specialiu jrankiu vidutiniSkai sukietéjusiame betone.

24.14.2.2.5. Irengiama kaip besiribojantys pésCiyjy takai (naudojama
Techninio projekto ,,Pakruojo miesto Kruojos upés dalies pakranciy ir miesto
parko sutvarkymo projektas“ Detalé-7, naudojant nurodytus SalCiui nejautriy
medziagy ir skaldos pagrindo sluoksnius).

Liejamos guminés dangos konstrukcija

1. VirSutinis EPDM granuliy sluoksnis.

2. Apatinis SBR granuliy sluoksnis.

3. I8lyginamasis sutankintas akmens atsijy sluoksnis (pagal poreiki, jei
biitina).

4. Sutankintas skaldytos skaldos sluoksnis.

5. Sal¢iui atsparus sutankinto smélio sluoksnis.

6. Esamas gruntas

Betoninés dangos taky konstrukcija
(pridedami bréziniai).

PRIDEDAMA: Vizualizacija, bréZiniai.
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Pirkimo sqlygy
1 priedas
(Pasiailymo forma)

UAB ,,EZerélio vaivoryksté“
Pakruojo rajono savivaldybés administracijai
. PASII_JLYMAS
DEL VAIKU ZAIDIMU AIKSTELES JIRENGIMO PAKRUOJO PARKO SALOJE

2025-07-18
(Data)

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja dikio subjekty grupe, | UAB ,,EZerélio vaivorykste*
suraSomi visi dalyviy pavadinimai
Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja tkio subjekty grupé, | Kauno g.99,EZerélis,Kauno raj.
suraSomi visi dalyviy adresai
Juridinio asmens kodas / Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupe, | 110759541
suraSomi visi dalyviy jmoniy kodai

Asmens, atsakingo uz pasitilyma, vardas, pavardé¢, pareigos ,direktorius
Tiekéjo telefono numeris +37069828169
Tiekéjo el. pasto adresas info@vaivorykste.lt

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Vaiky Zaidimy aik3telés jrengimo
Pakruojo parko saloje (toliau — prekés) vieSojo pirkimo (toliau — pirkimas) saglygomis, nustatytomis:
skelbime apie pirkimg, pirkimo salygose (kartu su priedais), pirkimo salyguy paaiSkinimuose
(patikslinimuose), atsakymuose | tiekéjy klausimus, kitoje CVP IS priemonémis pateiktoje informacijoje.

2. Siulome:

Eil. Pavadinimas Kaina, vant./ | PVM Kaina, vnt./
Nr. Eur be PVM Eur su PVM
2.1. | Vaiky Zaidimy aikstelés jrengimas Pakruojo | 120000.00 25200. | 145200.00
parko saloje 00
Pastabos:

- kaina pasiillyme nurodoma, paliekant du skaitmenis po kablelio.

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy sumgq.

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilciy
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

3. Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad:

3.1. Misy sitiloma prekiy kaina Eur su PVM apima visas iSlaidas (tame tarpe ir pirkimo sutarties
vykdymo i8laidos), atsiskaitymo dokumenty pateikimo kaStus ir visus kitus mokesCius susijusius su
tinkamu pirkimo sutarties vykdymu.

3.2. Siilomos prekeés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

3.3. Prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitilymg ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, prival¢jome jskaiciuoti j pasitilymo kaina.

3.4. Visa pasitlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia



visiSkam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

3.5. Mums zinoma, kad jeigu perkancioji organizacija nustatyty, jog pateikti duomenys yra
neteisingi arba pateikti dokumentai yra suklastoti, ji gali kreiptis j teisma ir iSieSkoti padarytus nuostolius.

3.6. Zinome, kad perkancioji organizacija laiméjusio tiekéjo pasiilyma, sudaryta pirkimo sutartj,
sutarties pakeitimus, i$skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny
nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia CVP IS.

3.7. Mes ir/ar jungtinés veiklos partneris ir/ar ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi,
ir/ar kvazisubtiekéjas (specialistas) ir/ar subtiekéjas atitinkame pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus tiekéjams ir neturime pasalinimo pagrindo nustatyto VieSuyju pirkimy jstatymo 46
straipsnio 2! dalyje.

Zinome, kad vadovaujantis Vie$yjy pirkimy jstatymo 46 str. 2! dalimi juridinis asmuo negali
sudaryti vieSojo pirkimo sutarties, jeigu yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo poveikio priemonés —
uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

4. Vykdant pirkimo sutartj pasitelksime subtiekéjus, t. y. tickéjus, kuriuos ketinama pasitelkti
pirkimo sutarties vykdymui ir jie tiekéjui yra Zinomi:

Isipareigojimy dalis, kuriems
pasitelkiami subtiekéjai (eurais arba
dalis procentais nuo pasitilymo
vertés)

Subtiekéjui perduodamy
svarbiausiy darby
pavadinimas

Eil. Subtiekéjo
Nr. pavadinimas

Pastaba. Jeigu Tiekéjas nenurodo kity iikio subjekty, laikoma, kad vykdant sutartj jy nebus pasitelkiama.

5. Si pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (perkanéioji organizacija Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims):
Eil. Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime vartoti zodj
Nr. ,.Konfidencialu®)

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasiiilyme néra.

6. Tiekéjo/ukio subjekto/subtiekéjo 1éSu gavéjo tikrasis(-ieji) savininkas(-ai) (tinkama
pazymeéti):

____ yrauzsienietis ar uzsienyje registruotas juridinis asmuo;

X néra uzsienietis ar uzsienyje registruotas juridinis asmuo.

7. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas
1 EBVPD

8. Pasitilymas galioja iki datos nurodytos pirkimo dokumentuose.

PRIDEDAMA:
Direktorius



*(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardeé)

*Pasirasoma atskirai tuo atveju, kai dokumente nurodytas kitas nei visq pasiiilymq pasirasantis asmuo.



